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JUTUSTAJA: (algus, publik saabub)

Nii! ﬁtesénaga... istke, istke... jaa, vot nii! Sa” kah! Istu, mes sa saisat! Istu! Nii! Haa! Utes()naga, ma
motli, et ma mulgata veidii tuust aost, ku ma... noh tuu oll tuu aig ku ma mdistse viil elost arvo saia
ja... nii, kdrralikult... No, niiet ei lasta kdnelda... Mes? No, mes? Sa otsit diget kotust va? Ar naaku,
istu sinnd, kos saat. Nii! Istu! Kdik kotusse omma tan istmises hai, ja-jah, ttu om umbd hii kotus
1stmises. No, ma ei saa arvo... noh, niiiit omma koik istnu. Hda! Ma alosta. Uteanaga, tuul aol, ku
ma’... ma’ olli viil nuur ja noh, mul oll ka hindéle vdet suurest liinast iks pruut. Nii, egisjuhus! A ma
esi ole ju ma lats ja mul oll koton maal savvusann ja siss iitesdnaga, mul oll liinast egéisjuhus pruut ja
ma kutse ta hindéle egésjuhus kiilla... Tullgi!?... Ja ma kaie tedd ja mdtli, et no ku ta joba tull, et kiita
talle 0dagus korraliku sanna kah. Pandse siss sannaaho kiidema ja valmisti koik korralikult ette ja... ja
mitme ao perést, ku sann oll &r” kdetu, lasse karmu ka sannast villd nink kitse umaette sanna ja siss oll
tuu hetk kden. Tuu, noh... Noh, tuu sannamineki aig! Pruut oll nii kihevil, a” kuiki léts nii, et ma saatse
ta iin sanna ar’ ja... no, kuigi lits aig mul nii peost dr’, et... ja, no... ku ma iitskdrd esi ka sanna
joudse, kae... mu pruut mdsk mi savvusanna sainu puhtas... Tuud hullu pilti kaien, ma” es moista ei
istu, egél astu! Taa om jo savvusann!... A pédle tuud ma’ ei ole tedd dnnds indmp nénnii. No nii,
egésjuhus! A uvve, vahtse pruudi, votse iks armastuse perést ja naabertalost. Tuu vaht mulle niiiit egd
hummok otsa, no, joba viiskiimmend aastakka, ja sund tiitid tegema! Ma iks kiisii ta kdest ,,A mille
ma’, pidt k&ik tiili iitsinda ar tegema?“. T4 vastas mulle alati Gittemuudu ,,Egés juhus!“ Kae, méine
lugu... Haéd kiilh, ma... 010 niitit vakka! Tii’, istke!



PROLOOG: kaos, himarus, udu

L
HAAL (NAINE):, viga aeglaselt, sugestiivselt

Kui kivid olid veel pehmed,
siis oli maa peal tihe udu.
Maa oli uduga kaetud,
Udu oli udune maa.
Lained laksusid hailetult
Udu oli lainete haal,

Meri oli uduga kaetud,
Meri oli udune maa.

Meri oli merine maa.

Meri oli lainetav maa,
meri oli hdiletu laksumine
stigaval merepdhjas.

Mere pdhjas olid liivad.
Liivad olid mere rannas,
liiv sahises rannal,

Pohi oli rand.

Meri oli lauldud maa,
mere ja maa laul,
randade ja liivade laul,
poOhjade ja udude heli.

Kui kivid olid veel pehmed,
valitses maa peal vaikus.
Vaikus oli maa peal,

vaikus oli maa all,

maa oli vaikuse all.

Maa oli mdistatus.

Maa vaikis vaikimist,
vaikis vaikuse maha,
vaikis vaikuse taevasse,
vaikis vaikuse uttu.

Udu mahenes. Udu tahenes
udu tiimises, udu iimises
udu leebus, udu vaabus,
udu haljendas, udu ditses
udunes uduks. Uttu.

Kui kivid olid veel pehmed, siis tuli kord
ohtu. Isegi siis tuli ohtu,

kui kivid olid veel pehmed,

tuli ohtu ja

sadsed pinisesid.



EKSPOSITSIOON: loomine, valguskiired udus

IL. 1

KOOR:

Latsi miitida sugu aigu, viiri miiiida veidiikese,
tulli partsi pikka tsirku, linnds' siidq, linnés' sinnéq,
ot'se hindél pesdpaika, kaie hindél kodopaika,
linnds' kérra hummoguhd, t6sd kdrra ddaguhd.

Es td 16vviq pesédpaika, kostki hindél kodokotust,
kohe voissiq munaq luvvaq, kohe 14d4ssiq mundlo.

Tulli s0s vii-imédkene, esi laind latsokond,

ndsti polvo vii alta, labaluu lainehista --

nii seo par'ts sai pesdpaiga, tsirk sai kodokotuse.
Par'tsikdnd pikké tsirku lindo61osi, loogdlosi,

linddli ja tsiirdli, polvd pééle alla lasi,

pOlvo piile teigi pesd, muni kuusi kuldamunna,
kuusi oli kullast munna, seitsemais sai raudamuna.
Naksi munnd haudumahe, polvo pailla [ammitama.
Haudu pdava, haudu t0s0, haudu tiikii kolmat péiva.
Vii-imé viimaés tunni, laind latsi arvo saie,

et om polvo peris pallav, et om kintsu peris kuuma.
Sis ta porut' umma polve, umma kintsu kahmastoli,
veereti munaq vedehe, lasi munaq laini paile.

IL. 2
HAAL (MEES):

Kui kivid olid veel pehmed,
toodi veepdhjast iiles liks maa.
Noka vahel ta toodi,

kiilinte ja hammaste vahel, /

maa kiitinistas, hammustas,

magada tahtis

vete vallas. /

Maa toodi tiles kui laps,

suur, sulav, tummine, tume, ;

maa toodi iiles, sest ta oli kord leitud, ;
leitud ja lubatud,

ja lutsutatud, /

aga kohta veel maale ei olnud. /
Kus on koht. Kus on kodu.

Kus ta koduneb, koht ja kotus, /
Siis tulebki koht.

Siis siinnibki maa. /

Viikse venna polve peale.
Suure Oe sddre peale.

Sinna, kus kohta ei olnud,
sinna kus koda ei olnud, /



puhta puhtasse paika,

kus tiihi tiihja ei tunnud,
laia lageda vee peale,
ulapale, kuskile ei kuskile
luuakse maa.

I1. 3

KOOR:

Munaq murduq mitmes tiikiis, lagosivaq, puddnisiq.
Saivaq tiikiiq 6igd hiivvis, purukdsdq pardmbis,
alapuul' sai maaimaissi, tilemb puul' sai taiva'assi;
munasora iilembaést sai padvakene paistomaho,
munasora alombast sai kuukone kumamaha;

seo mis olli kirivdne, ndssi tdhis taivahe,

seo, mis olli mustakono, tast sai pilvi taiva ala.

HAALED (MEES ja NAINE): koos
Koor hddlitsedes taustal

Maa tahtis tantsida.

Maa tahtis kasvada,

Maa tahtis puid ja pdosaid,
maa tahtis méattaid-muhke

VANAISA asub toimetama kerise juures (liilitab siiani udu tootnud tossumasinad vilja, toob vett, paneb
vihad likku, st. "ette valmistab sauna". Kosmilisest kaosest hakkab midagi struktureeruma.

II. 4
KOOR ja SOLISTID:

Ku sai iitsds ajastaiga, joba kiimnes tulli kitte,
ndsti paddad mere viistd, kergiit' kihha korge'elle,
naka$ luuma luudavat, naka$ saatma saadavat,
suurd mere séld pail, lagddamba laind paal.
Kohe késsi kddndeli, taha ndnaq ndssivagq;

kohe virut' umagq jalaq, taha siindiiq kalahavvagq;
kohe hinda timbre piiiirsi, taha siindii suuri siikdv;
kohe litsi magamahe, taha saivaq silleq rannag;
16hokalakééroq;

kohe uma péa panni, taha siindiiq lajaq laheq.
Oiu esi kavvombahe, suurd mere sild paile;

visa$ merde saardkoisi, pilse vette salakariq,

koh neoq laivaq laotedas, miihi pédidd purustedas.
Saivaq saardq siinniitediis, kivestiiki kinniteddis,
ilmasambaq paika pantus, maaq ja mandreq kokko aetus,
kirdq kantus kivve sisse, jutiq riibut ruusa sisse.



MEES:

Maa tahtis tantsida. Maa tahtis kasvada,

kasvada metsa

Maa tahtis puid ja pd0said, maa tahtis méattaid-muhke,
puhmi, tutte, lohke, uurdeid, urge, auke,

koopaid ja kéike, 60si ja Onarusi.

TOOTLUS: Suur saunaskiik, esimene leil

III. 1
MEES ja NAINE, tousevad/ilmuvad jirgneva ajal aeg luubis udu/suitsu seest. VANAISA s.a. vormistab
ennast istuma saunalavale.

MEES:

Ma hakkasin kaevama. Kaevasin augu, mis oli auk,
kdige esimene auk, kdige ausam ja auvairsem auk.
Siis voolisin vOlvi, vOlvi peale kuhjasin mulla,
vOlvi alla uuristasin koopa.

NAINE:

Sinna peale kutsusin kive,

pehmeid ja voolavaid kive, mahedaid, magusaid kive,
-ma silitasin neid, ma paitasin ja patsutasin neid,
kividel hakkas hea, kuni kivid hakkasid laulma.

Kivid laulsid. Oi tule peal kivid laulsid,

kivid laulsid leekide laulu, 1dksid lauluga
kovaks ja kuumaks, kerkisid keriseks korgeks,
kivid laulsid ménuga, laulsid 16unu ja leili.

MEES:
Kui kivid olid veel pehmed, 1dksime Vanaisaga
esimest korda sauna.

NAINE:

,,Lounot puidlod! (Vanaisa viskab leili s.a., muusikas aktsent)

Loundt maidld! (Vanaisa viskab leili s.a., muusikas aktsent)

Loundt kuumild kivvold! (Vanaisa viskab leili s.a., muusikas aktsent)
Loundt saina samblild! (Vanaisa viskab leili s.a., muusikas aktsent)

Vihaleheq andva vike,
kdoleheq kasvatasdq.”

Solistide improvisatsioon tekstide taustal

Vanaisa tombabki hinge ja hakkab vihtlema. Mees ja Naine s.a. "higistavad" (paberpead purunevad).
Mees jirgneva ajal aeg-ajalt vaikselt: ,, Manoq!”, mille peale Vanaisa leili viskab.



I1I. 2
MEES ja NAINE (SOLISTID? ja KOOR taustal)

Kui kivid olid veel pehmed,

siindisid koik inimesed saunas.

Sauna siida oli maa sees,

sauna pohi oli maa iisk,

inimesed tulid maa seest

ja laksid sauna otsast vilja, laia ilma.
Nad hakkasid elama koikjal,

kuhu sai kaevata sauna,

rdndasid ithe sauna juurest teise juurde,
kuuma ilmaga vihtlesid nad véljas

ja kiilmaga pugesid saunakoopasse sooja.
Maailm oli maailmatusuur saun.

Kerisekivid oli rodmust punased,
kui tuli nende 6rna kohtu noolis,
nad momisesid, imisesid, laulsid

Saabub vaikus ja selginemine, leiliauru jddb vihemaks, 6hk puhastub jdargneva ajal.

II1. 3
VANAISA, s.a. ikka vihtleb end

Kord lei Taivataat maailma. Ku td uma ilmaluumisdga valmis sai, otsust” td sanna minnéq. Taivataat’
lats” sanna, pand” umaq ilmaluumisd riistaq sanna viiliriiste. Hinddle uutmalda 16iid” t4 sannast iist
Vanapagana. Taivataat jutust” sannan, kuis td suurd tiiliga olldv toimd saanu ja niitid puhata tahtov.
Vanapakan” rutut” sannankétimisega, haard” viiiiriisest ilmaluumisd riistaq ja lipsas” sannast valld. Ku
Taivataat perdkord puhas oll” ja sannast villd tull’, tahtso té viiiiriisest ummi ilmaluumisd riistu votta, a
... indmb es oloki midégi votta. Ta sai korraga arvu, et Vanapakan” om noiddga drq lanniiq.

Vihtlemine lopeb.

I1I. 4
KOOR:

Kui kivid olid veel pehmed,
olid loomiseriistad koik reas.
Nende mote oli mul teada,
nende tdhendus oli mul peas.

Ma votsin nad oma pihku

ja mul oli tuhandeid kasi:
tuleb kippelt teha, mis tarvis,
tuleb teha tuhandekesi.

Ja ma tegin kaari ja ringe

ja solmi, jonkse, spiraale,

el jaand iihtegi kirja vette,

aga musttuhat mérki jii maale.



Ma tegin need méed ja orud
ja palju jogesid, jarvi,

oli lite selge ja puhas

ja soo oli sita varvi,

mererand oli kddruline,
seal korgusid kaljupangad,
maa kobrutas, muutis kuju
nagu tormavad pilverangad

ja lainetas nii nagu meri,

siit sile, sealt kipras ja kurdus,
mones paigas ta kiskus kokku,
mones rebenes, 16henes, murdus.

Maa pind oli pude ja muhklik,
silmapiir oli sakiline.

VANAISA:
Ma lei vormd meeleldd huuga
selle et tiiii oll” hadéiline

es 016’ aigu marki ja moota
ei rehkendd’ peris tipsehe,

ummohtd panni koik paika
hillé-tassa ja helldkeisi.

Tuu pilt oll iitteaigu piihdline,
illos, jdlle ja hirmsa

a mulld, mulld ja maald

nii lihts ja triiiistja.

III. 5§
SOLISTID:

Kui kivid olid veel
pehmed, kéis laotuse

all kdva tuul,

see oli minu tuul, mina
tombasin 160tsa ja laulsin,
ma laulsin kokku koik
maa ja taeva, laulsin

koik jalle valla,

laulsin maa mereks ja
mere maaks, suure varba
viikeseks laulsin,

laulsin kiitined hammasteks,
hambad kiilinteks, peo-
pesad taldadeks laulsin,
laulsin asjadest, mida veel
olemas polnud, midagi
polnud veel loodud,
laulsin trompeti torupilliks



ja pajuvile saksofoniks,
laulsin raamatud lindudeks
ja telekad kaladeks,

laulsin laulud lauludeks,
pealikud ndidadeks,
laulsin, kuni see laul oli
lauldud, laulsin ja siis
lasksin lahti.

Kiis kérakas, sidemed
lendasid laiali, ilm ja ilmade ilm
oli loodud.

Suur pauk

ULEMINEK

JUTUSTAJA (HAAL lindilt):

Nii! Utesénaga, istke, istke... Haa! Nii om! Utesﬁnaga, ma motli, et ma mulgata veidi, et, noh, et ma
ole siindiinu tuul, inneskidsel aol, ku kdik oll umbald illos... nink tegelikult ma ole kurakéeline ja ku
ma viil véiku olli (iks peris poiskdnd), es lupa mul imé kura kéega siivva ja opas minno hii kiega
suppi helpma. Noh, opse dr! Mdne ao perést tull imé ja iitel ,,Stivvé sa joba mdistat. Niiiit opit hdd
kiega kirotama!*. Ma kiisse, ,,Mille?*. Ima {itel, et ,,Valitsuse kask!*“. Noh, ja niiiit 0l ma nigu
katepaikne, siiii ja kirota hdd kdega, a” leiba loika ja naklu pessé saina iks kura kdega! A’, mis tuu
savvusann siid putus?! Ei tiid... Utesdnaga, motelge ja istke!

Naine teeb mingi edasist leilitamist ettevalmistava tegevuse (lisab ,,tuld”) ning siis on Vanaisa ja
Mees koos saunalaval.

Teine leil

V.1
MEES:
Jummal' sekka!

VANAISA:
Jummal' hdd miis!

MEES:
Jummal', annaq terviiist!

Vanaisa viskab leili ja hakkab Meest rituaalse karmusega vihtlema.

KOOR: (Mees iitleb s.a. aeg-ajalt vahele: ,, Manoq!”)
Utel' seppi Ilmarinen: ,,Annikki mu sdsareni,

magq tii sulld tsolokosd, sorma tii sul sGrmussdq,
katdq, kolmdq korvardngaq, viieq-kuvvoq kaalakorragq.
Kiitidq keres héste kuumas, lasdq 1ounu mesine,
tsuskaq tulld piini puida, lahast516q lastukoisi;

tuuq mul veidii tuhaperra, soetaq veidii seebikeistd,

sis maq mds0 péad puhtas, silmédndo peris

stiglisedsist sepétoiest, talvidsist tahmatoiest.”



Annikki héi lats'kene kiiti sanna salo veereh,

voti puid, mis pikne 166niiq, Ukko esi maaha vdtnuq,

kiviq kor'ssi koso alta, esi kand'e keressele;

vii toi lemme-létte'esta, selge'esta soondsta; vihaq voti varikusta, pehmeq vihaq palosta.
Havvuti mesidseq vihaq dkva mesikivve paalla,

piimédse tei lehelidse, mako segihiiti seebi,

et seo siipi tsisisi, tsisisi ja hudsisi,

nii sai peidmiis paadd moskodq, uma kiha puhtas kiitiriq.

Esi seppé [Imarinen, tagoja igipolind,

tsagi néio ehte'eida, parand' sorrd sdsaral,

ute 16unu lammeneh, {ite sanna saaneneh;

anni tettliq ndio kétte; niio iitel', kosti vasta:

,,Veli, sulld kiiti sanna, aie kuumas keresse;
kdovihaq sulld tdie, esi sulld havvuti.

Sannutaq sos velekene, mineq mdsoq hinnést puhtas,
et saass hiusseq linakarva, silméq vahtsd lumo karva.

Sis seo seppd [lmarinen létsi esi sannutama,

voti 16unu lobdvalla, vihtsd hindd valgd'dssi;
Mosi silmag silevissi, silmékulmuq kumdrissi
kaal sai kanamuna karva, ndgo noord lumd karva.
Tulli sannast, aste tarrd, olli nigu tdses tettii,
silmikeseq sinetdseq, posdsarnaq roosatasdq.

MEES:
Aiteh, Jessukond, aiteh, sannalounokond!

Peale hirmsat leili ja vihtlemist, higistamist ja ,, detoxit*, hakkab Mees tegema ndole rituaalseid
maalinguid ja votab kitte vibu véi pussnoa. llmub Naine, hirvena.

Kosjaminek / Piiha hirve tapmine

Iv.2
SOLISTID ja KOOR:

Voti tupd tur'a pédle, vahtsd vibu ola paile,
kdva kepi kdmblehe; panni suusaq sitemahe,
lumdlavvaq liikumahe.

Hiie hirv oll' kipd juuskma, Pohja podor lippama
Pohja miihi maie pailld, PGhja naisi nurmi paalla.

Jouab Hirvele jdrele.

Punsd, valitsi, virot', kupat', muku marut' maada miiida;
edimédse huuga jouse, kohe vaivalt silmil nétéq,

t0s0 huuga péssi taha, kohe indmb korv es kuuldq,
kolmandama huuga joba uma kée sai hirve sdlga.

Voti vag'ja vahtorodso, koo ossast sai koiidiisse,

minka hirve kinni pandaq tammopuiso tahra taade:



,,S1in sa saisaq, Hiie hirvi, siin sa piisii, podrakono!”
Hirve sélgi silesteli, hirve turjo lapsuteli:

,»Siin pail olossi had ollaq, voissi olla makus maataq
noord ndiokese hdlmah, kan'glih kind kanasd.”
Vihatsds sai Hiie hirvi, naksi viega rabdloma;

vidi maa seest vahtravag'ja, lahkse maaha tammotahra.
Nii td pdssi pagdhoma, hirvekene hilpdloma,

iile soie, iile maie, vasta varikumigeda,

kohe silmél vaiv om nédtdq, kohe inimb korv ei kuuldq.
Sis seo verrev velekene dkva viega vihasti,

vihasti ja siidndi, kupat' hirve takah aama.

Lemminkdinen poordub Ukko poole:

,O1 sa Ukko iilemb jummal,

sina taivapilvi pilja, vihmapilvi veertitéja,

tii valla taivakaaseq, pastiaq valla ilma usseq,
saada ravvasta rahetta, rasset raiissa taiva'asta
hobeselle hata paéle, Hiie tjako tufa paéle.”

Ukko noidus peatab Hirve ja Lemminkdinen jouab jdille Hirvele jdrele.

,Hiierahva hia hobene, varsakond vatulouga,

pistdq kuldanukikond, hobohond nonakond

siid kullast paitsihe, hdbdhdidsi suitsihe.

Ei ma sinno pall'o sunniq, iilearvo takah aijaq,

soida inne tiikii tiida, tiikii tiidd, marga maada;

mul om minek Pohjolahe, sdit om kur'a &mméa manu;
ku ma vitsaga vuhista, pikka kapla keerota,

sinno siidilla silitse, roiva veerella virota.”

Hiierahva korb hobene, varsakono vatulduga

piste kuldanukikosd, hdbdhddsd ndonakdsd

sinnd kullast pditsihe, hobohdidsi suitsihe.

Niida lahhe Lemmink&inen sidid'e suitseq sélii suuhtd,

suitseq suurd silii suuhtd, pditseq hobohdodso padha,

esi karas' sadulahe, sélgd Hiie hobdsolo.

Mees paneb hirvele/Naisele ,, pditsed pdhe ”, vangistab ta rituaalselt. Naine rabeleb lahti, Mees s6ostab
talle jirele, koos nad rullivad ja piiherdavad monuoiete saatel nii nagu ennem.

Viljakusrituaal

V.3

KOOR ja SOLISTID:

Koor Solistid paralleelselt
Linnéds' kodas hummogusta, taivatsirku paava puulta, Siin mina hol'lu 6danguni,
tits siiv vidi ilma viirtd, tono lahut' laini'ida; siin mina hal'lii himareni,
hand seo joosi miiiidd merdi, pdé seo puttd taivaservi. siin mina pilgu pime'eni,
Linnds', linndl', keerut', kupat', kaie siidq, kaie sinniq, kirra kikka ajani!

linnds' miihi kandsi paile, koksas' noka katust vasta -- Refr: kiikejaéle

miihi kandsil ravvast katus, es td paseq sinniq sisse.



Linnds', liike, keerut', tsiirot', kaie siidq, kaie sinniq,
linnés' naisi kandsi pééle, koksas' noka katust vasta —

naisi kandsil vaskikatus, es td paseq sinniq sisse.

Linnas', liike, keerut', tsiirot', kaie siidq, kaie sinniq,

linnés' ndiokandsi paile, koksas' noka katust vasta,
ndiokandsil linakatus, niida kodas péssi sisse.
Linnids' kandsi samba otsa, samba otsast laka paile
liigut' kotsilt kandsi lavvagq, istd kandsi akna pééle,
suldlind saina pééle, siivulind salvo péile.

Tast sis kaie tsaropdida, tunnisteli lakkapaida,

otse niistd ilosambagq, linapdisti lahke'embagq,
helmepaéistd hellembiq, paalapéistd pardmbagq.

Ai sis kiiiidseq harovild, ai sis noka peréni,

pliiise parvast pardmba, latskdisista lahkomba,
hellemba ja hillembd, verevambaé, valgd'dmba —
tolld haard' sis ilma kodas, voti kinni pikkakiiidsi,
kinkal pédssé pikdq hiusseq, kinka iho ilosamb,
suldq sildh sillembéq, silmidkeseq selgembéq.

Kiigelaul lopetab

Sikk om nii sika' tennii'
Parh parrel pandunu,
Siist mii mari maha sata
Linnukond liiva 1614,
Ei ole meid maalt vétijad
Liiva paalt 16tidijad,
Perdst mi ojja siid upu
Léttede lapatii -

Tul1 kiilast kiildpoiss
Vallast valla veerimene,
Vot't viie sormo paile
Kand kate kée péal,
Umakond, otsd sinnu
Kallikene kaie sinnu!

Kerise kohale on laskunud kiik, sellel hakkab Mees Naist kiigutama.
Suits on hajunud, "siinnib" laps, kiik kaob. Naine on saunas, iitleb ,, Aiteh sannaimdle , hakkab last

puhtaks pesema ja keerab tema lopuks valge rdtiku sisse

SOLISTID:
Ari 144va alli paavi,
dtee d kauka
ard kaos kallis aig,
valla 1a4va varajist,
vélla tandsva tanumist -
ladva kila kiinnimaale,
Oitsipoiste ainamaale,
karjusside karjamaale.
Karjus ikke karjamaada,
Oitsipoissi ainamaada.

Siinnitamine
V.1

KOOR (lausuvad):

»Aitlima vihtjald, aitiima sannakiitjéle, sausiiiijile, aitlima viituujald ja vihahaudjald. Aitiima sanna
chitdjile, sanna palkd vidéjéle, keressekivve korjajald. Jummal, annaq terviist kiele-jalald, luuld ja

lihalo. Jummal, annaq pikka iké ja avvu korgot.

V.2
NAINE, /apsele

Ku kiviq olliq viil pehmeq, siindiisiviq kdik
inemiseq sannan. Sanna siié oll” maa seen,
sanna pohi oll” maa iisk, inemiseq tulliq
maa seest ja ldtsiq sanna otsast villa, laja
ilma pédle. N4 naksiq eldma egél puul, kohe



sai kaiba sanna, rdnnassiviq iite sanna mant (— kdveva — roitsdvaq?) t0sd mano,
kuuma ilmaga vihtliq né vilén ja kiilmaga3

pugodsivaq sannakuupa ldmmaihe. [Im

oll” ilmadusuur sann.

JUTUSTAJA: (lindilt, nagu vene papp)

Puulpiiva ddagu ei voiq paalt padva jumalihe minekit indmb kidki sannan vihtu, selle et koik tuu vesi,
mid sds sannan om, pidt veri oldma, ja kdrraga, ku péiv jumalihe litt, tuldvaq vanaq kur’aq hinnast
vihtldma ja verega hinnist moskma.

Toved riindavad / surm

VI. 1
SOLISTID: (Vanaisa, rdtik peas, ilmub s.a. valgusesse)

Louhi, Pohjola imind4, kuuli ummi kérvuga:
Viinoéla elds ilosahe, Kaleva kasus kinéste,

Toda kaie kadedahe, esi motdt molgutoli:
minkas surma sinni saata, katsku Kalevale kaala.

Latsi Ukko palvole, Pauannetta palssi appi:

VANAISA, Louhina  ja KOOR:

,»01, Ukko, iilemb jummal, saadaq kado Kalevale,
saadaq ravvasta raheta, terdsndklu taiva'asta!

Vai sis tapaq taudi vdega, surmaq seo sugu armddu,
murraq meheq moro péile, pillag naaseq pdrmandulld

1>°

SOLISTID:

Toondlah oll' s6k& tiitrik, Loviatar vana muuri,

Toond tiitrist kdgd halvomb, Mana latsist kdgd jallemb,
kdgd kur'a kasvataja, kogd halvomba hakatus.

Esi oll' muido mustakond, iho irmsa karvaline.

Tuu s6s Toond tummo tiitdr, Ulappala unisilma
sddde séngii tiiraa pééle, pahna pahale maale,
suiko sdlgd sao poold, turi kur'a tuuld poold,
perse vilu vihma poold, k&ttu padvaao poold.

Tuli tuuli hummogusta, vihur padva ndsongusta,
puhkd paha piiga rassos, kohrut kur'a kotulidses
taha lako liiva pééle, suurd tiihd s6odii paile.

Kan'de kavva kovva kottu, vatsatéiitd vaivalista,
kan'de katsi kolmd kuuda, neldndé ja viiendégi,
séidse ja katesa kuuda, kan'de {itsdndégi,

vana-ao naase muudu, poold kuuda kiimnendatki.

Ku sai iimbre iitsds kuugi, kiimnes joba kitte jouse,
kasvi kovas kotukond, vaivalidses vatsakond;
lats es siinniiq siindiima, vili villd vaoma.



Pagosi té toisto paika, ot'se tdistd kotussegi,
ptiiirdse pordo pagdmahe, létsi lauta lasta saama,
katd kaljo keske'elle, mitme mée veere paile;

iks es silinniiq siindlimist4, nakka-es vili vaoma.

Ot'se, koh saa slinniitidédq, vatsa vaivast valla saiaq,
ot'se sammelsuu pailtd, ot'se alta lattehista --
es saaq kottu kergehembds, vatsa valla vaivastasa.

Tiikse poiga slinniitimé, umma kottu kergendédma,
korgd kosd keerihiiste, vihddse vii veerele;
iks es siinniiq stindiimisté, kdtuvaivast pasemista.

Nakse irmsa sis itkemé, kuriland sis kaibama.
Kohe pidssi ma minemd, mis paika ma pagdma
umma kottu kergenddm4, latsevaivast valla saama.

Pajat' Jummal pilve piilta, laus' Luuja taiva'asta:
»duu padl om sannakond, mere takah tarokono,
pimmehehni Pohjolahna, kavvendahna Sariolahna.
Mineq sinnédq siinniitimai, kotuvaiva kergenddma;
sinno tah jo oodetase, sino suku sallitase.

Sis seo tummo Toond tiitdr, matal' Mana lats'kond
tulli Pohjola tarehe, Sariola sanna maile,
umma lasta lahutama, umma suku soetama.

(Vanaisa ilmub jdlle Louhina valgusesse:)

Louhi, Pohjola imidndé, PShja eite harvahammas,
vel timé sanna salahuisi, laske latsd IGunu votma,
et es kuuloq kiilarahvas, es saaq sdnna suguvosa.

Sala saie sanna lammds, aie kuumas keresse,
olt pan'd ussd hengi pééle, kalja sagaride paile,
et ei naassi ussd hulgma, ussehenge kovva kiidsma.

VANAISA, Louhina

,,UhkO eite, ilmatiitir, kabo kaunis kuldand,

kdigist naisist sa vanembi, imé inne koiki toisi,
jooseq polvini merehe, labaluini lainihe.

Votaq siilge siia suusta, héiissa kiisa kurgusta,
minkés voiat kiileluida, minkas salvit sdldluida,
kisut kabo kammitsista, pastit halld kiitidsista.”

,,Ku ei seost saa avitust, tuldq Ukko, tilemb Jummal,
tuldq, ku om sinno tarbis, veeriiq, ku létt sinno vaija.
Tah on tiitrik suurdh hadah, lats'kdno om kotuvaivah,
suidsu siseh sannahna, 10unu kieh laudu paalla.”

»~Kuldakurik votaq piiu, kuldatdlva kimmelihe,
aa sis hadaq hajoville, péstiq pihta piina kdesta,
latseluku lasdq valla, ihuussd tiiq perédni,

sis saa suuri stindiiméhe, tsillokono tuldmahe.”

SOLISTID:

Sis seo halva hadéline, Toond tiitrik umbisilma,
kotuld sai kergendiistd, ihovirte pasti valla,



vaskikir'ja vaiba alla, udsukir'ja riva alla.

Utessi til siindii poiga, iiteainu suvdiiiiga,
tite 1ounu 1otidavilla, lite sanna saadavilla,
utestainust ithovaivast, litestsamast kotutdvvest.

Voti poigil nime pandaqg, ummi latsi jaotama,
egdlits sai tegemistd, egé latsi laskemista,

iite panni tsorkajaksi, {ite pisti puskdksi,

iite laske luuhaluksi, iite kotule hadaksi,

iite paha paiseeksi, lite katso kandajaksi,

iits sai reiaksi padha, iits sai hussis siidmehe.

Perdmine jii nimelda, iitsds {itsi umaette --
tollo saadi littehe, visas' volussi vesile,
ndias alla nddsd péile, kaehtajassi kiild paile.

VI.2

(Vanaisa, Louhina valguses; s.a. foonil Naine ja Mees haige lapsega hidas)
KOOR:

Loubhi, Pohjola iméndi kiske muida sinné saiaq,

udsudse neeme taade, suurd saard sild paile.

Esi hargiit' halva hiadiq, toie tahaq kurja tovoq

vainolaisi vaivamahe, Kalevala kooldtama.

SOLISTID:

Tast sai vaiva Viinolalle, kooluhdda Kallevalle.
Vaivlivaq Viinola pojaq, possivaq Kaleva latseq,
tundemalda tovo kaeh, tiidméatide hati kitidsih,
pormand alla médéni, sénglirdivaq rapahtivéq.

(Vanaisa, niiiid Vdindmoisena, ilmub valgusesse:)
Esiq vana Vdindmdinen, tiidjadmiis igipdlind

lats' sis pdida pastmdhe, armotuida avitama,

soidi sotta Toond vasta, tapSlustd taudi vasta.

Voti sanna lammistdda, kuumas kiittd keresse;
tuld tei puusta puhta'asta, vii tuuduista haloista,
vel vettd varguisi, panni vihaq var'o ala,

tsusas' vihaq haudumahe, kdoladvaq loligenema.

Visas' esi laugd 16unu, 1dunu 6kva mesidse,
tulikuume kivve pééle, palavale keressele;
esiq vott niida konodldaq, nakas' niida lausuma:

VANAISA, Viindmoisena

,»Tuldq Jummal, 16unu votma, taivaesi sannutama,
tobitsile terviist tuuma, raisatuild rahhu tuuma!
Kaldaq maaha lisna 16unu, pilla maaha paha 16unu,
et ei poigi palotasi, korvaliisi kdrvotasi.”

,, Vettd viska kivve paile, lasoq kuuma keressele,



saaguq viistd miiksi, muutugu td magusaksi,
juusku ku jogi mesine, makus uja voolaku,
kividse keresse kaudu, simmel-sammol sanna kaudu.”

,»E1 meid ilma siiiilda siivvdq, ilmaasjalda tapota,

ei meid siiiitd surmatagi, Jumala luata tapota,

kid meid himost' surma saata, voinu ummi sdnnu siivvaq,
panda paha hind4 paéle, vaiva hindile tagasi!”

»Tuugq mulld tulind modka, annaq kétte kipo rauda,
minkas kur'a kinni vota, vainlasdq aa pagdmahe,
tovoq tuuld tiidd miitidd, haluq korgdld konnuld.

Taha ma koik tovoq touka, taha koik valoq vaota,
kivitsehe kelderihe, ahivarsi vaihele,

kdvvu kivvd kiusamahe, kalgpliita painutama.

Ei seo kivi kipot ike, pliit ei vaiva kaibdlo,

ku ka pall'o painutedas, iileméérd miidités.”

,» Toond tiitor, vaivalatsi, istut halukivi paalla,

tah, koh juuskva kolmd joko, esi kolmd voolu vaihdl,
esi jauhat halukivvo, esi vddnit halumaike!
Saadaq haluq drd haoma, sinikivve siidmehe,
viaq drd vii ala siivvd merde minemd,
tundemalda tuuld péile, padvapaistelda paiguld!”
,»Ku ei seost viil saa-i kiildnd, tuldq halu haldija,
tuldq, hddé pernaand, tuld siid, avita meidi:
saanu terviis meile tullaq, rahu mii raa péile.
Voéta haigilt halba halu, viiq viaq vigatsilda,

et saass haigd histe maata, podoja histe puhada,
vaivaline valust valla, hidiline hengdma!”

,Haara haluq anumahe, vaivaq vaskivaka sisse,
saaguq haluq halutama, vaivaq vaiva nigema,
Halumée sild paéle, Vaivakingu keske'elle,
haluq kiiméa katdlahe, podisema paa sisse,

mis on iite sOrmod suuru, paras jago paka suuru.”

,,Kivi om mée paalla, lahe kivi keske'ella,

mis om aetu oherdilla, ravvast puuriga puuritu —
taha haluq haaratagu, taha vaivaq vaotatagu,
taha valuq visatagu, paha pdédva paossihe,

et ei pdseq paiva villa, ei saaq iiiisse ilma paile.”

SOLISTID:

Sis seo vana Véindmdinen, tiidjamiis igipdline
viil ldts voidma valuliisi, hadaliisi hoidemahe,
utesdlld voide'ella, katesalla kaste'ella.

Esi tel' niidamuuudu, laus' niilla sdnulla:

VANAISA, Viindmoisena
,,O1, Ukko, tilemb Jummal, vana miisi taivaline,
saadaq pilve hummogusta, ndstaq padva nosongusta,



padviloododsta ldhetd; tulguq mettd, tulguq vetta,
haavu pééle hoiuksi, valu paile voide'eksi.”
»duta-iq ma esiq midégi, ku ei 0loq Luuja lupa;
lahkd Luuja avitagu, Jummal esi tulguq appi,
koh ma esi kdega kéve, kohe esi hengéssi!”

,»Kohe umaq kieq ei kiiliniliq, kdligiiq Jummal uma kéega,
kohe sobi-iq mu sdrmdq, sobiguq Jumala sdrmdq.
Jumalal sillembé sdrmdq, Luujal kidpsembd kdmbleq.”

,»1uld, Luuja, loitsimahe, Jummal esi juttu aama,
kdgdkorgdmb alla kaema; tulgu terviis iite tiliga,
lite pddvaga parannus, saagu siid vaivast valla,

et ei hada kiilge kargaq, halu ei paseq haukama,
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kooniq pdivd meile paistus, kuu om kullakarvaline
(Laps Naise siiles teeb hdilt.)

KOOR:

Vaga vana Viindmdinen, tiidjémiis igip0line,

niida hoitse halvaq haavaq, parand' drd pahaq paiseq,
pelet' 4rd pahaq vaivaq, hiidiit' 4rd kur'aq haluq,
pasti rahva hiada kéestd, Kalevala kadumasta.

Vanaisa on viimaste ridade ajal heitnud saunalavale pikali. Tema leil, s.t. hing on lahkumas. Mees
vihtleb teda. Siis peseb, alustab peast ja lopetab jalgadega. Naine sellal kiigutab siiles last.

CODA

VII
VANAISA:

Mailm! (ohkab oma hinge vdlja)

Mees sdeb viha Vanaisale kdite vahele (kaasa teise ilma). Mees tostab saunalavale veekausi ja Naine
asetab lapse sinna istuma. Mees hakkab tegema ettevalmistusi uueks saunaks, nagu Vanaisa alguses:
paneb tossumasinad toéle, toob vett ja virske viha jne). Naine s.a. paneb saunalavale kiitinlaid ja asetab
siis veekausi korvale valmis ka virske viha. Saunalava ndeb vilja nagu altar, mille keskel istub vdike
paljas inimene.

HAAL kusagilt, ilmselt lindilt:

Ma tiid niimuudu, et, ee, et, ee, tan, noq, naabrinaand ka, ku ee sann ee, noq, sannan koik drq kavevéq,
sOs tetti alati ristimérk tetti ussd pééle niimuudu. [...] Tuu oll” tuuperist, et ee kidki inAimb sanna ei
ladssi, halvaq vaimuq vai tiid-eiq maq kah.

(N, 70. aastates, Piidsa k., Pallava t., 01.07.2011)



